VsSeobecné obchodni podminky
obchodni korporace

Hfebc¢in Obora spol. s r.o.

IC 13503162, se sidlem Tiebor, Branna 55, okres
Jindfichtiv Hradec, PSC 37901, vedena u Krajského
soudu v Ceskych Budé&jovicich v oddile a vloZce
C 906

pro prodej koni

I. Uvodni ustanoveni

Tyto obchodni podminky (dale jen ,obchodni
podminky") obchodni korporace Hrebéin Obora
spol. s r.o. IC 13503162, se sidlem Treboii, Branna
55, okres Jindfichtiv Hradec, PSC 37901,vedena u
Krajského soudu v Ceskych Budéjovicich v oddile a
vlozce C 906, (dale jen ,prodavajici") upravuji
vzajemna prava a povinnosti smluvnich stran
vzniklé v souvislosti nebo na zakladé kupni smlouvy
(dale jen ,kupni smlouva") uzavirané mezi
prodavajicim a jinou fyzickou ¢&i pravnickou osobou
(dale jen ,kupuijici").

Tyto obchodni podminky (dale jen ,podminky")
upravuji podminky koupé& koné nebo koni jako
zivych zvifat na zakladé kupnich smluv, uzaviranych
prodavajicim a kupujicimi. Podminky jsou nedilnou
soucasti v8ech kupnich smluv, vztahuji se rovnéz
na objednavky zadavané a potvrzované telefonicky,
faxem nebo elektronicky.

Obchodni podminky dale upravuji prava a
povinnosti smluvnich stran a dal$i souvisejici pravni
vztahy. Obchodni podminky se vztahuji i na pfipady,
kdy osoba, ktera ma v umyslu nakoupit koné od
prodavajiciho, jedna pfi objednavani koné v ramci
své podnikatelské ¢innosti.

Il. Dodani
Prodavajici je povinen dodat kupujicimu koné ve
Ihuté pfimérené s pfihlédnutim k povaze predmétu
koupé a k mistu dodani. Smluvni strany si mohou
sjednat pfesny termin dodani.

Dodanim zbozi se rozumi pfedani koné kupujicimu.
O predani bude sepsan predavaci protokol. V
pfipadé zajisténi prfepravy koné prostfednictvim
dopravce se dodanim rozumi okamzik jeho pfedani
prvnimu dopravci. Kupujici je povinen dodaného
koné pfijmout. KUdn se povazuje za prevzaty
kupujicim rovnéz tehdy, kdy je kupujici v prodleni s
prevzetim.

Nebezpe¢i Skody pfechazi na
okamzikem prevzeti zbozi.

kupujiciho

Pokud nastane prekazka nezavisla na vdli
prodavajiciho, ktera prodavajicimu brani ve splnéni
jeho povinnosti, neodpovida prodavajici kupujicimu

Allgemeine Geschiftsbedingungen
der Handelsgesellschaft

Hfebcin Obora spol. s r.o.

FN 13503162, mit dem Sitz in Trebor, Branna 55,
Landkreis JindfichGv  Hradec, PLZ 37901,
Tschechische Republik, gefiihrt beim Landesgericht
in Ceské Budgjovice, unter der Abteilung HRB C 90

fur Pferdeverkauf

I. Einfihrende Bestimmungen

Diese Geschaftsbedingungen (nachstehend kurz
,AGB genannt’) der Handelsgesellschaft Hrebcin
Obora spol. s r.o. FN 13503162, mit dem Sitz in
Treborl, Branna 55, Landkreis Jindfichdv Hradec,
PLZ 37901, Tschechische Republik, gefiihrt beim
Landesgericht in Ceské Budgjovice, unter der
Abteilung  HRB C 906, (nachstehend kurz
.Verkaufer* genannt) regeln gegenseitige Rechte
und Pflichten der Vertragsparteien in
Zusammenhang oder anhand eines Kaufvertrags
(nachstehend kurz ,Kaufvertrag® genannt), der
zwischen dem Verkdufer und einer anderen
natirlichen oder juristischen Person (nachstehend
kurz ,Kaufer genannt) zustande kommt.

Diese Geschaftsbedingungen (nachstehend kurz
LAGB genannt) regeln die Bedingungen des
Verkaufs eines Pferdes oder mehrerer Pferde als
lebendiger Tiere anhand von Kaufvertragen, die
zwischen dem Verkaufer und Ka&ufern zustande
kommen. Die AGB sind ein integrierender
Bestandteil aller Kaufvertrdge, und beziehen sich
gleichfalls auf per Telefon, Telefax oder elektronisch
eingereichte und bestatigte Kaufauftrage.

Die AGB regeln ferner Rechte und Pflichten der
Vertragsparteien, sowie auch weitere
zusammenhangende rechtliche Beziehungen. Die
AGB beziehen sich auch auf jene Falle, in denen
eine Person, die die Absicht hat, ein Pferd vom
Verkaufer zu kaufen, im Rahmen seiner
Geschaftstatigkeit handelt.

Il. Lieferung
Der Verkaufer ist verpflichtet, ein Pferd in einer
hinsichtlich des Kaufgegenstands und des
Lieferortes angemessenen Frist an den Kaufer zu
liefern. Die Vertragsparteien kénnen einen genauen
Liefertermin vereinbaren.

Als Warenanlieferung versteht man die Ubergabe
des Pferdes an den Kaufer. Uber die Ubergabe wird
ein  Ubergabeprotokoll  erstellt.  Wenn ein
Pferdetransport durch eine Spedition abgewickelt
wird, gilt als Zeitpunkt der Anlieferung die Ubergabe
an den ersten Spediteur. Der Kaufer ist verpflichtet,
das gelieferte Pferd zu ibernehmen. Ein Pferd wird
als Ubernommen betrachtet, wenn der Kaufer mit
der Ubernahme in Verzug kommt.

Die Schadensgefahr geht auf den Kaufer zum
Zeitpunkt der Wareniibernahme uber.

Wenn ein vom Willen des Verkaufers unabhangiges
Hindernis eintritt, das den Verkaufer in seiner
Pflichterfullung behindert, haftet der Verkaufer



za jakékoliv Skody touto pFekazkou zplsobené.
Pokud tato prekazka neni pouze doc€asna, je
prodavajici opravnén od smlouvy odstoupit. V
pfipadé doCasné prekazky se doba dodani
pfiméfené prodlouzi. Prodavajici je povinen o
jakychkoliv pfekazkach v pInéni jeho povinnosti
neprodlené informovat kupujiciho.

Kupujici je povinen koné prevzit i po stanovené
dobé dodani. Kupujici nemuze odstoupit od smlouvy
z davodu pozdniho dodani.

lll. Kupni cena
Kupni ceny koni jsou stanoveny v ceniku
prodavajiciho platnému ke dni odeslani objednavky
kupujicim. Kupni cena zahrnuje dan z pfidané
hodnoty, ale jiz nezahrnuje naklady na pfepravu
koné .

IV. Uhrada kupni ceny
Kupujici je povinen uhradit kupni
okamzikem dodani koné

cenu pred

Pokud dojde ze strany kupujiciho k prodleni s
Uhradou platby, dohodly se smluvni strany na
smluvnim droku z prodleni ve vySi 0,1% denné z
dluzné ¢astky za kazdy den prodleni.

Strany se dohodly, Zze kupujici neni opravnén k
jednostrannému zapo€tu svych pohledavek vugci
prodavajicimu se splatnou fakturou vystavenou
prodavajicim, ledaze zavazek vuci kupujicimu byl
prodavajicim vyslovné uznan co do divodu i vySe.

V. Vyhrada vlastnického prava
Kan zustava vlastnictvim prodavajiciho az do
okamziku jeho upIného zaplaceni kupujicim.

Pfed prfechodem vlastnického prava na kupujici
neni kupujici opravnén koné dale prodavat tretim
osobam. Pfi poruSeni této povinnosti kupujiciho je
prodavajici opravnén uctovat kupujicimu smluvni
pokutu ve vySi rovnajici se nezaplacené ¢asti kupni
ceny za zbozi.

VI. Odpovédnost za vady
Prava a povinnosti smluvnich stran ohledné
odpovédnosti prodavajiciho za vady, véetné zaruéni
odpovédnosti prodavajiciho, se Fidi pfisluSnymi
obecné zavaznymi predpisy.

S ohledem na specifickou povahu zbozi, tj. zivé
zvite, je kupujici povinen vytknout prodavajicimu
jakékoliv vady zbozi nejpozdéji pfi dodani koné. Na
pozdéjsi reklamace nebude bran zretel.

Kupujici je povinen prokazat skute€nost, ze

gegenuber dem Kaufer fur keine Schaden, die durch
dieses Hindernis zugefiigt werden. Wenn das
Hindernis nicht nur voriibergehend ist, ist der
Verkaufer berechtigt, vom Vertrag zurlickzutreten.
Im Falle eines voribergehenden Hindernisses wird
die Lieferfrist angemessen verlangert. Der Verkaufer
ist verpflichtet, den Kaufer Uber samtliche
Hindernisse in seiner Pflichterfillung unverziglich in
Kenntnis zu setzen.

Der Kaufer ist verpflichtet, das Pferd auch nach dem
festgelegten Liefertermin zu Ubernehmen. Der
Kaufer ist nicht berechtigt, wegen einer
Lieferverspatung vom Vertrag zuriickzutreten.

lll. Kaufpreis
Kaufpreise fir Pferde werden durch die zum
Zeitpunkt der Auslieferung des Auftrags an den
Kaufer geltende Preisliste festgesetzt. Im Kaufpreis
ist die Mehrwertsteuer enthalten, nicht aber
Transportkosten des Pferdes.

IV. Kaufpreisbezahlung
Der Kaufer ist verpflichtet, den Kaufpreis vor dem
Zeitpunkt der Lieferung des Pferdes zu bezahlen.

Wenn der Kaufer mit einer Zahlung in Verzug
kommt, haben die Vertragsparteien einen
vertraglichen Verzugszinssatz in der Hohe von
0,1 % taglich vom offenen Betrag pro Verzugstag
vereinbart.

Die Vertragsparteien haben vereinbart, dass der
Kaufer nicht berechtigt ist, seine Forderungen
gegen den Verkaufer aus einer vom Verkaufer
ausgestellten falligen Rechnung einseitig
anzurechnen, es sei denn, die Forderungen gegen
den Kaufer wirde vom Verkaufer bezlglich des
Grundes sowie der H6he ausdricklich anerkannt.

V. Eigentumsvorbehalt
Das Pferd bleibt Eigentum des Verkaufers bis zum
Zeitpunkt der vollstdndigen Bezahlung.

Vor dem Ubergang des Eigentumsrechtes auf den
Kaufer ist der Kaufer nicht berechtigt, das Pferd an
Dritte weiter zu verauBern. Bei einer Verletzung
dieser Pflicht des Kaufers ist der Verkaufer
berechtigt, dem Kaufer eine Vertragsstrafe in
Rechnung zu stellen, in einer Hohe, die dem nicht
bezahlten Teil des Warenkaufpreises gleicht.

VI. Mdngelhaftung
Rechte und Pflichten der Vertragsparteien beziglich
der Mangelhaftung des Verkaufers einschlieRlich
der Garantiehaftung des Verkaufers richten sich
nach den allgemein geltenden Rechtsvorschriften.

Angesicht des spezifischen Wesens der Ware, d.h.
eines lebendigen Tiers, ist der Kaufer verpflichtet,
jegliche Mangel an der Ware gegenlber dem
Verkaufer spatestens bei der Ubergabe des Pferdes
zu beanstanden. Spatere Reklamationen werden
nicht bericksichtigt.
Kaufer st die Tatsache

Der verpflichtet,



reklamovanou vadu mélo zvife jiz v okamziku jeho
prevzeti kupujicim. Kupujici bere na védomi, ze dle
ustanoveni § 1837 zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky
zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu (dale jen
,obansky zakonik"), nelze odstoupit od kupni
smlouvy.

Kupujici bere na védomi, ze kdf neni prodavan ke
sportovnim, chovatelskym nebo podnikatelskym
uceliim, pouze pro rekreacni ucely a tomu
odpovida jeho cena.

Kupuijici prohlasuje, ze si zvife dobfe a dostate¢né
prohlédl, seznamil se s jeho zdravotnim stavem a
v tomto stavu jej pfijima.

Kupujici bere na védomi, ze zivé zvife je
pfenechano kupujicimu ve smyslu ust. § 1918 zak.c.
89/2012Sb. ob&ansky zakonik, kdyz zadné vyslovné
vlastnosti nebyly vyminény nebo prohlaseny.

VII. Zavére€na ustanoveni
Ustanoveni odchylna od obchodnich podminek je
mozné sjednat v kupni smlouvé. Odchylna ujednani
v kupni smlouvé maji pfednost pfed ustanovenimi
obchodnich podminek.

Ustanoveni obchodnich podminek jsou nedilnou
soucasti kupni smlouvy.

Pokud by objednavka kupujiciho obsahovala
jakékoliv ustanoveni, které je v rozporu s témito
podminkami, pak bude takové ustanoveni v pfipadé
uzavfeni kupni smlouvy povazovano za neplatné.
Objednavka kupujiciho se stava pro prodavajiciho
zavazna pouze v pfipadé jejiho potvrzeni
prodavajicim.

Tyto podminky nahrazuji veSkera predesla smluvni
ujednani mezi prodavajicim a kupujicimi. Pokud by
se jakeékoliv ustanoveni kupni smlouvy mélo odchylit
od téchto podminek, pak musi byt sjednano
pisemné a potvrzeno vlastnoruénimi podpisy obou
smluvnich stran.

Kupni smlouva a obchodni podminky jsou
vyhotoveny v Ceském jazyce. Kupni smlouvu lze
uzaviit v Ceském jazyce. Smluvni strany si
sjednavaji vyslovné mistni a vécnou pfisluSnost
Okresniho soudu v Ceskych Budgjovicich.

V Treboni dne 01.07.2016

nachzuweisen, dass das Tier den reklamierten
Mangel schon zum Zeitpunkt der Ubernahme durch
den Kaufer hatte. Der Kaufer nimmt zur Kenntnis,
dass es gemal der Bestimmungen § 1837 Ges. Nr.
89/2012 Slg., Birgerliches Gesetzbuch, in der
Fassung spaterer Vorschriften (nachstehend kurz
,BGB® genannt) nicht mdglich ist, vor Kaufvertrag
zurlickzutreten.

Der Kaufer nimmt zur Kenntnis, dass das Pferd
nicht zu sportlichen, zlichterischen oder
geschéftlichen Zwecken, sondern ausschlieBlich zu
Erholungszwecken verkauft wird, und dass der
Kaufpreis dementsprechend angesetzt wurde.

Der Kaufer erklart, dass er sich das Tier
ausreichend ansah, sich mit seinem
Gesundheitszustand vertraut machte, und dass er
es in diesem Zustand akzeptiert.

Der Kaufer nimmt zur Kenntnis, dass das lebendige
Tier im Sinne der Bestimmung § 1918 Ges. Nr.
89/2012 Slg. BGB dem Kaufer Uberlassen wird,
indem keine speziellen Eigenschaften vorbehalten
oder erklart wurden.

VII. Schlussbestimmungen
Von den AGB abweichende Bestimmungen kénnen
im Kaufvertrag vereinbart werden. Abweichende
Bestimmungen im  Kaufvertrag sind den
Bestimmungen in den AGB Ubergeordnet.

Die Bestimmungen der AGB sind ein integrierender
Bestandteil des Kaufvertrags.

Sollte der Auftrag des Kaufers eine Bestimmung
enthalten, die im Widerspruch mit diesen
Bedingungen steht, wird eine solche Bestimmung im
Falle eines Kaufvertragsabschlusses als ungiiltig
betrachtet. Der Auftrag des Kaufers wird fir den
Verkaufer nur dann verbindlich, wenn er vom
Verkaufer bestatigt wird.

Diese Bestimmungen ersetzen samtliche friheren
vertraglichen  Vereinbarungen zwischen dem
Verkdufer und dem Kaufer. Sollte eine der
Bestimmungen des Kaufvertrages von den AGB
abweichen, ist sie schriftlich zu vereinbaren und
durch eigenhandige Unterschriften beider
Vertragsparteien zu bestatigen.

Der Kaufvertrag und die Geschaftsbedingungen
wurden in der tschechischen Sprache erstellt. Der
Kaufvertrag kann in der tschechischen Sprache
abgeschlossen werden. Die Vertragsparteien
vereinbaren ausdricklich die 6Ortliche und sachliche
Zustandigkeit zum  Amtsgericht in  Ceské
Budéjovice.

Tiebori, den 01.07.2016



KUPNi SMLOUVA

uzaviena v souladu s ustanovenim § 2079 a nasl. obc¢anského
zékoniku, § 1724 a nasl. zakona ¢&. 89/2012 Sb., obdansky
zakonik

Hiebcin Obora spol. s r.o.
IC 13503162, se sidlevm Trebon, Branna 55, okres
Jindfichuv Hradec, PSC 37901, vedena u Krajského

soudu v Ceskych Budgjovicich v oddile a vlozce C 906,
(dale jen ,prodavajici")

se

(dale jen kupujici)

Predmét smlouvy

Prodavajici se zavazuje dodat kupujicimu koné:
Jméno:.................. [0 F= 1o ¥4=) o T ,
barva ... Cislo Cipu / Cislo
pPasU: .....oeeeeeeieen, Lovinieinnnns Prukaz koné je pfedan s
koném.

Kupujici se zavazuje pfedmét prodeje pfevzit a zaplatit
kupni cenu podle této smlouvy. Kupujici se stava
vlastnikem pfedmétu prodeje teprve Uplnym zaplacenim
kupni ceny.

Misto dodani koné a prechod vlastnictvi nastava v sidle
kupujiciho Obora, Branna 55 do 37901 Trebor. Pfevoz
koné je na vlastni nebezpeci kupujiciho.

Cena plnéni
Cena je stanovena dohodou smluvnich stran ve vySi
00.000,00 K& vcetné dané z pfidané hodnoty 21%
(zéklad dané z pfidané hodnoty 0.000,00 K&, DPH 21%
¢ini 0.000,00 K¢). Cena je stanovena dohodou smluvnich
stran podle zakona €. 526/1990 Sb., o cenach, v platném
znéni.

Splatnost kupni ceny je stanovena dohodou smluvnich
stran nasledovné:

- kupni cena ve vysi 00.000,00 K&, byla uhrazena
hotové/pfevodem , pfed podpisem této kupni smlouvy
dne ....... a to na uGet C.....ooooooiiiiiil. [oo.... ,

Ostatni ujednani
Kupujici prohlasuje, ze byl ke dni popisu smlouvy
seznamen se stavem koné a Ze tento stav odpovida
dohodnuté kupni cené a ucelu, ke kterému je kun
kupovan.Prodavajici neodpovida za budouci vyuziti koné
kupujicim k jinym ucéeldm. Kupujici prohlasuje, Ze si zvife

KAUFVERTRAG

abgeschlossen im Einklang mit den Bestimmungen § 2079 ff.
BGB, § 1724 ff. 89/2012 Slg., BGB

Hieb¢in Obora spol. s r.o.

FN 13503162, mit dem Sitz in Trebon, Branna 55,
Landkreis JindfichGv Hradec, PLZ 37901, Tschechvische
Republik, gefiihrt beim Landesgericht in Ceské
Budéjovice, unter der Abteilung HRB C 90, (nachstehend

kurz ,Verkaufer” genannt)

und

(nachstehend kurz ,Kaufer” genannt)

Vertragsgegenstand
Der Verkdufer verpflichtet sich, das Pferd
Name:........ccceuee.e. Geburtsdatum: ..o ,
Farbe Ll Chipnummer /
Passnummer: ... i an den Kaufer
zu liefern. Der Pferdepass wird mit dem Pferd
Ubergeben.

Der Kaufer verpflichtet sich, den Kaufgegenstand zu
Uibernehmen und den Kaufpreis im Einklang mit diesem
Vertrag zu bezahlen. Der Kaufer wird Eigentimer des
Kaufgegenstandes erst nach der vollstdndigen
Kaufpreisbezahlung.

Der Ort der Ubergabe des Pferdes und der Ubergang
des Eigentums ist der Firmensitz Obora, Branna 55,
37901 Trebon, Tschechische Republik. Der Transport
des Pferdes erfolgt auf eigene Gefahr des Kaufers.

Kaufpreis

Der Preis wurde durch eine einvernehmliche
Vereinbarung beider Vertragsparteien in einer Hohe von
00.000,00 CZK inklusive 21 % Mehrwertsteuer
(Besteuerungsgrundlage der MwSt. 0.000,00 CZK, die
21 % MwsSt. betragt 0.000,00 CZK) festgesetzt. Der Preis
wurde durch eine einvernehmliche Vereinbarung beider
Vertragsparteien gemall Gesetz Nr. 526/1990 Slg. tber
Preise in der geltenden Fassung festgesetzt.

Das Zahlungsziel des Kaufpreises wurde durch
einvernehmliche Vereinbarung beider Vertragsparteien
wie folgt vereinbart:

— Der Kaufpreis in der Hohe von 00.000,00 CZK wurde

vor der Zeichnung dieses Kaufvertrags am ....... in bar /
auf die Kontonummer: ...l [ooo.... ,
IBAN/BIC oo
.................... bezahit.

Sonstige Bestimmungen
Der Kaufer erklart, dass er am Tage der
Vertragszeichnung mit dem Zustand des Pferdes
bekannt gemacht wurde, und dass dieser Zustand dem
vereinbarten Kaufpreis sowie dem Zweck entspricht, zu
dem das Pferd gekauft wird. Der Verkaufer haftet nicht



dobfe a dostate¢né prohlédl, seznamil se s jeho
zdravotnim stavem a v tomto stavu jej pfijima. Kupujici
bere na védomi, ze zivé zvife je pfenechano kupujicimu
ve smyslu ust. § 1918 zak.C. 89/2012Sb. obcansky
zakonik jak stoji a lezi (Uhrnkem), Soucasti kupni ceny je
Iékarské vysetfeni koné. Vakcinace, od€erveni, korekce
kopyt a zdravotni zkousky nejsou zahrnuty v cené koné.

Termin dodani pfedmétu prodejeje .............cooeeeeeen.

V ostatnim se fidi prava a povinnosti smluvnich stran
§ 1724 a nasl. zakona €. 89/2012 Sb. ob&ansky zakonik
v platném znéni.Tato smlouva nabyva platnosti dnem
jejiho podpisu a je vyhotovena ve 2 exemplafich, z nichz
1 obdrzi kupujici a 1 prodavajici. Smluvni strany
potvrzuji autenti€nost této smlouvy svym podpisem.
Zaroven smluvni strany prohlasuji, ze si tuto smlouvu
pfed jejim podpisem precetly, ze byla uzaviena po
vzajemném projednani podle jejich pravé a svobodné
vlle, urcité, vazné a srozumitelné, nikoli v tisni za
napadné nevyhodnych podminek.

Smluvni strany si sjednavaji vyslovné mistni a
vécnou priisluSnost Okresniho soudu v Ceskych
Budéjovicich.

V Treboni dne 01.07.2016

Prodavajici / Verkaufer

fur zukinftige Verwendung des Pferdes zu sonstigen
Zwecken. Der Kaufer erklart, dass er sich das Tier
ausreichend ansah, sich mit seinem Gesundheitszustand
vertraut machte, und es in diesem Zustand akzeptiert.
Der Kaufer nimmt zur Kenntnis, dass das lebendige Tier
im Sinne der Bestimmung § 1918 Ges. Nr. 89/2012 Sig.
BGB dem Kaufer Uberlassen wird, so wie es steht und
liegt (pauschal). Eine tierarztliche Untersuchung des
Pferdes ist Bestandteil des Kaufpreises. Impfung,
Entwurmung, Hufkorrektur und Gesundheitsprifungen
sind nicht im Preis des Pferdes enthalten.

Der des

Liefertermin Kaufgegenstandes ist

Sonstige Rechte und Pflichten der Vertragsparteien
werden gemal § 1724 ff. Ges. Nr. 89/2012 Slg. BGB in
der geltenden Fassung geregelt. Dieser Vertrag tritt am
Tage der Zeichnung in Kraft, wurde in 2 gleichlautenden
Exemplaren ausgefertigt, von denen ein Exemplar der
Kaufer und ein Exemplar der Verkaufer erhalt. Die
Vertragsparteien  bestatigen die Echtheit dieses
Vertrages durch ihre Unterschriften. Gleichzeitig erklaren
die Vertragsparteien, dass sie den Vertrag vor der
Zeichnung gelesen haben, und dass der Vertrag ihrem
echten freien Willen entspricht, dass der Vertrag nach
einer beidseitigen Besprechung, konkret, ernsthaft und
verstandlich und nicht unter Druck zu auffallig
ungunstigen Bedingungen abgeschlossen wurde.

Die Vertragsparteien vereinbaren ausdriicklich die
ortliche  und  sachliche  Zustdndigkeit zum
Amtsgericht in Ceské Budéjovice.

Tiebori, den 01.07.2016

Kupujici / Kaufer



